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| Important

Cititi cu atentie acest manual inainte de a folosi
telefonul CD640. Contine informatii si observatii
importante despre telefonul dvs.

1.1 Specificatii privind alimentarea

* Acest produs trebuie si fie alimentat de la o
prizi CA de 220-240 volti. In cazul unei cideri
de tensiune, semnalul se poate pierde.

* Reteaua electrici este considerati a fi
periculoasa. Singurul mod de intrerupere a
alimentarii incarcatorului este sa scoateti sursa
de alimentare din priza. Asigurati-va cd priza de
curent este intotdeauna usor accesibila.

) Avertisment

* Evitati atingerea contactelor de incircare sau a
bornelor acumulatorului de obiecte metalice.

* Evitati contactul incarcatorului cu lichidele.

* Nu utilizati alt acumulator decit cel livrat
fmpreund cu produsul sau recomandat de citre
Philips: pericol de explozie.

» Utilizati intotdeauna cablurile furnizate odata
cu produsul.

* Activarea modului miini libere poate duce la
cresterea bruscd a volumului in cascéd pana la
un nivel extrem de ridicat: aveti grija ca
receptorul si nu fie prea aproape de urechea
dvs.

* Acest echipament nu a fost proiectat pentru a
efectua apeluri de urgenta in cazul ciderilor de
tensiune. Pentru apelurile de urgent3, se va
folosi un alt telefon.

1.2 Conformitatea

Noi, Philips, declaram ca produsul respecta
cerintele esentiale aplicabile si alte prevederi
relevante ale Directivei 1999/5/CE. Declaratia de

conformitate se gaseste la www.p4c.philips.com.
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1.3 Reciclarea si aruncarea

Instructiuni de aruncare a produselor
vechi:

Directiva WEEE (directiva privind echipamentele
electrice si electronice uzate; 2002/96/CE) a fost
elaboratd pentru a asigura reciclarea produselor
prin cele mai bune metode de tratare, recuperare
si reciclare disponibile, protejand, in acelasi timp,
sanatatea oamenilor si mediul inconjurator.
Produsul dvs. este conceput si fabricat din
materiale si piese componente de cea mai buni
calitate, care pot fi reciclate si reutilizate.
Informati-va asupra sistemelor locale de
colectare a produselor electrice si electronice
marcate cu acest simbol.

Alegeti una dintre urmatoarele optiuni de

aruncare:

* Aruncarea produsului complet (inclusiv a
cablurilor, conectorilor si accesoriilor) in
centrele WEEE de colectare desemnate.

* Daci inlocuiti produsul, predati vanzitorului
produsul vechi, impreund cu toate accesoriile
sale. Acesta trebuie si il accepte conform
directivei WEEE.

Instructiuni de aruncare a acumulatorilor:
Nu aruncati acumulatorii impreuna cu
deseurile menajere obisnuite.

Informatii despre ambalaj:

Philips a marcat ambalajele cu simbolurile

standard de promovare a reciclarii si aruncarii

corespunzitoare a produselor vechi.

@ S-a contribuit financiar la sistemul national
de recuperare si reciclare asociat.

é%s Ambalajele etichetate sunt reciclabile.



1.4 Conformitatea cu standardul GAP
Prin standardul GAP se garanteazi conformitatea
tuturor receptoarelor si unititilor de baza
DECT™ GAP cu cerintele minime de functionare
stabilite de cdtre standard, indiferent de
producitorul aparatelor. Receptorul si unitatea
de baza CD640/645 corespund cerintelor GAP,
ceea ce inseamni cd se garanteaza functionalitatea
urmitoarelor optiuni: inregistrarea receptorului,
preluarea legdturii, receptionarea apelurilor si
formarea numerelor. S-ar putea ca unele optiuni
suplimentare sa nu fie disponibile daci folositi un
alt receptor deciat CD640/645 cu unitatea de
baza.

Pentru a inregistra si utiliza receptoarele CD640/
645 cu o unitate de baza compatibila GAP, dar
fabricatd de alt producitor, urmati mai intai
procedura descrisa in instructiunile
producitorului si apoi procedura descrisd in
capitolul 5.8.6.

Pentru a inregistra la unitatea de bazi CD640/645
un receptor fabricat de alt producitor, puneti
unitatea de bazd in modul de inregistrare
(capitolul 5.8.6), apoi urmati procedura descrisd
n instructiunile producdtorului.

1.5 Campuri electrice, magnetice si

electromagnetice (,,EMF”)

H Philips Royal Electronics produce si
comercializeazd o gama larga de produse,
care, la fel ca alte aparate electronice, pot
emite si receptiona semnale
electromagnetice.

E Unul dintre principalele principii de afaceri ale
Philips este luarea tuturor masurilor de
sandtate si siguranta pentru produsele
noastre, respectarea tuturor reglementarilor
legale aplicabile si conformitatea cu
standardele EMF in vigoare in momentul
fabricarii produselor.

HEl Philips urmareste si dezvolte, si fabrice si sa
comercializeze produse care nu pun in
pericol sandtatea utilizatorilor.

B Philips confirma c3, daci produsele sunt
corect manipulate si utilizate conform
instructiunilor, nu prezinta riscuri, conform
dovezilor stiintifice disponibile.

B Philips este implicat activ in dezvoltarea
standardelor EMF si de siguranta
internationale, ceea ce ii permite sé anticipeze
directiile ulterioare de standardizare, pentru
o integrare rapida a acestora in productia sa.

Important



2 Telefonul dvs.

2.1 Ce se afld in cutie
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utilizatorului garantie

& Observatie

Este posibil ca adaptorul pentru linia telefonicd sa nu fie atasat de cablul telefonic. Este posibil sa gasiti
adaptorul in cutie. In acest caz, trebuie si conectati adaptorul la cablul telefonic inainte de a introduce
cablul in priza telefonica.

in pachetele cu mai multe receptoare, veti gisi unul sau mai multe receptoare suplimentare,
incarcdtoare cu blocuri de alimentare si acumulatori suplimentari.
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2.2

Prezentarea telefonului

2.2.1

Receptorul

E

Led de eveniment

STINS: Nu existd evenimente noi

DE CULOARE ROSIE, CLIPESTE: Evenimente
necitite (de exemplu: un apel nepreluat, un SMS
nou, daci v-ati abonat la Serviciul de Identificare
a Liniei Apelantului (CLI) si la serviciul SMS,
oferite de citre operatorul dvs. de retea).
Tasta programabila stanga

in modul inactiv: pentru accesarea meniului
principal.

in alte moduri: pentru selectarea functiei afisate
pe ecranul receptorului imediat deasupra sa.
Tasta programabild dreapta

fn modul inactiv: pentru accesarea listei de
reapelare.

in alte moduri: pentru selectarea functiei afisate
pe ecranul receptorului imediat deasupra sa.
Tasta raport apeluri / sus

in modul inactiv: apasati pentru a accesa raportul
apeluri.

in modul meniu: apisati pentru a derula in sus lista
de meniu.

in modul de revizualizare a agendei / raportului
apeluri/reapelarilor: apasati pentru a va deplasa in
sus, la alte inregistrari.

in timpul primirii unui apel: ap3sati pentru a miri
volumul in casca.

in modul de editare: apisati pentru a trece la
caracterul sau cifra anterioara.

Tasta agenda / jos

in modul inactiv: apdsati pentru a accesa agenda.
in modul meniu: apisati pentru a derula in jos
lista de meniu.

fn modul de revizualizare a agendei /raportului
apeluri /reapeldrilor: apasati pentru a va deplasa
n jos, la alte inregistrari.

in timpul primirii unui apel: apasati pentru a
reduce volumul in cascd

in modul de editare: apisati pentru a trece la
caracterul sau cifra urmatoare.

Telefonul dvs.



Telefonul dvs.

G

K

L

Tasta incheiere convorbire / iesire

fn modul inactiv: tineti apasati aceasti tasti timp
de 5 secunde pentru a inchide receptorul. Dacd
receptorul este inchis, apasati scurt aceasta tasta
pentru a-| porni.

in modul meniu: tineti apdsatd aceasta tastd
pentru a reveni la modul inactiv. Apasati scurt
aceasta tasta pentru a reveni la meniul anterior.
in timpul primirii unui apel: apisati aceasti tasti
pentru a incheia o convorbire.

Tasta convorbire / R

in modul inactiv: apdsati aceasta tastd pentru a
prelua un apel extern sau intern.

in timpul primirii unui apel: apisati aceasti tasti
pentru a introduce R pentru serviciile de retea.
Tastatura alfanumerica

Tasta diez

fn modul inactiv / apelare: apisati scurt aceasti
tastd pentru a introduce #.

in modul inactiv: tineti apdsatd aceastd tastd
pentru a inchide soneria.

in modul de apelare: tineti apisati aceasti tasti
pentru a introduce o pauza.

in modul de editare: apisati scurt aceasti tasti
pentru a comuta intre majuscule si minuscule.
Tasta asterisc

in modul inactiv / apelare: apisati scurt aceasti
tastd pentru a introduce *.

in modul inactiv: tineti apdsata aceastd tastd
pentru a bloca sau debloca tastatura.
Transfer apel /Intercom / conferinta

in modul inactiv: apisati scurt aceasti tasti
pentru a initia un apel tip intercom.

in timpul conectirii unui apel extern: apisati
scurt aceastd tasta pentru a initia un apel intern
sau pentru a comuta intre un apel intern si unul
extern.

Tineti apdsatd aceastd tastd pentru a initia un
apel tip conferinta cu un apel extern si un alt apel
intern.

Tasta difuzor

in timpul primirii unui apel: apisati aceasti tasta
pentru a activa sau dezactiva difuzorul

Mufa receptor (depinde de tard)

Permite comunicarea in modul méini libere prin
intermediul receptorului, conectind receptorul
la mufa



2.2.2 Pictograme afisate pe ecranul receptorului

) Arati nivelul de incarcare a acumulatorului

Este afisatd [ atunci cand acumulatorul este complet descircat

Este afisatd [ atunci cand acumulatorul este aproape descircat

Este afisatd [} atunci cdnd acumulatorul este partial incircat

Este afisatd [ED atunci cind acumulatorul este complet incircat

Este afisatd pictograma in miscare a acumulatorului in timpul incircarii

@ Este afisatd in momentul folosirii telefonului. Clipeste in momentul receptionirii unui apel
extern sau in momentul punerii unui apel intern in asteptare.

= Clipeste in cazul unui apel nepreluat [Aceasti optiune este disponibild daci v-ati abonat la
serviciul de Identificare a Liniei Apelantului (CLI), oferit de citre operatorul dvs. de retea]
sau fn momentul receptiondrii de mesaje SMS sau vocale, care nu au fost citite inca.

Este afisatd in momentul conectarii unui apel intern. Clipeste in momentul receptionarii

= unui apel intern sau in momentul punerii unui apel intern in asteptare.
® Este afisatd in momentul in care desteptitorul este activat

u] Este afisatd in momentul in care difuzorul este activat

& Este afisatid in momentul blocirii tastaturii

& Este afisatid in momentul inchiderii soneriei

Este afisatd atunci cand receptorul este inregistrat si se afla in zona de acoperire a unititii
de bazia. Clipeste atunci cind receptorul este in afara zonei de acoperire sau cauti o baza.

2.2.3 Unitatea de baza

[ aw ([T ]| GO—1A

A Tasta de apelare
Apisati aceastd tastd pentru a apela
receptorul
Tineti apdsatd aceastd tastd timp de trei
secunde, pentru a initia procedura de
fnregistrare

8 Telefonul dvs.



3 Pregdtirea pentru utilizare

3.1 Conectarea unitdtii de baza

@ Atentie

Evitati sd asezati unitatea de baza prea aproape de
obiectele metalice de dimensiuni mari, cum ar fi
fisetele, radiatoarele sau aparatele electrice.
Acest lucru poate afecta zona de acoperire si
calitatea sunetului. Clidirile cu pereti exteriori si
interiori grosi pot afecta transmiterea semnalelor
la si de la baza.

) Avertisment

Alimentarea se face atunci cand adaptorul electric
este introdus n unitate si conectat la priza electrica.
Singurul mod de intrerupere a alimentarii unitatii
este sd scoateti adaptorul din priza. De aceea,

asigurati-va ca priza este intotdeauna usor accesibila.

Adaptorul si cablul telefonic trebuie si fie corect

conectate, deoarece o conectare incorecti poate

deteriora aparatul.

Utilizati intotdeauna cablul telefonic livrat odati

cu aparatul. In caz contrar, s-ar putea si nu aveti

ton de apel.

H Introduceti mufa cablului de alimentare in
priza de pe spatele unitdtii de baza.

- N

L () )
H Introduceti mufa cablului de linie in priza de
pe spatele unitdtii de baza.

Pregdtirea pentru utilizare

H Conectati celdlalt capat al cablului telefonic la
priza telefonica, iar celilalt capét al cablului de
alimentare la priza electrica.

@ [
?

~N

J

\
& Observatie
Este posibil ca adaptorul pentru linia telefonica sa
nu fie atasat de cablul telefonic. Tn acest caz,
trebuie sd conectati adaptorul la cablul telefonic
nainte de a introduce cablul in priza telefonica.

3.2 Instalarea acumulatorilor

Telefonul dvs. CD640 este livrat cu doi

acumulatori. Tnainte de a utiliza receptorul,

introduceti acumulatorii si incircati-i la

maximum.

E Scoateti capacul compartimentului pentru
acumulatori

- J
H Asezati acumulatorii respectand polaritatea
indicatd si puneti la loc capacul.

3.3  Asezarea receptorului in suportul
de incdrcare

& Observatie

Receptorul trebuie si fie incarcat timp de cel

putin 24 de ore nainte de prima utilizare.

Dacd acumulatorul este complet incdrcat, durata

de convorbire a telefonului dvs. este de

aproximativ |12 ore, iar durata de functionare in

asteptare este de aproximativ |50 de ore.

H Asezati receptorul in suportul de incircare al
unitatii de baza.



B Liasati-l acolo pani la incarcarea completd a
acumulatorilor.

B Dupidincircarea completd, pe ecran va aparea
pictograma [E.

3.4 Configurarea telefonului

in functie de tara dvs., ecranul Bun venit poate sd

nu apara. in acest caz, nu este nevoie si selectati

codul de tara pentru a configura telefonul.

inainte de a utiliza telefonul pentru prima dati,

trebuie sd il configurati in functie de tara in care

este folosit. Dupa citeva minute de incarcare,

este afisat ecranul Bun venit. Urmati pasii de mai

jos pentru a configura telefonul:

H Apisati 2 pentru a afisa lista de tari

*  Pe ecran vor fi dfisate tdrile disponibile.

& Observatie

Daci apdsati NI, receptorul va afisa din nou

ecranul Bun venit.

B Apisati (8)/\8) pentru a vi deplasa la tara
dvs.

B Apisati £ pentru a confirma alegerea facutd

* Telefonul este configurat in functie de tara
selectatd si revine la ecranul modului inactiv.

& Observatie

Dupa ce ati ales tara dorita, setdrile implicite ale

liniei telefonice din tara selectata vor fi aplicate

automat telefonului.

@ Indicatie

Daca ati ales gresit tara de utilizare sau dacd doriti

sa modificati tara dupd prima configurare, puteti

apasa £/ in modul inactiv pentru a accesa meniul

SMS principal si introduce ###*793 pentru a

reveni la setirile implicite. Dupi aproximativ 30

de secunde, telefonul va reveni la ecranul Bun

venit si puteti reselecta tara.

3.5 inchiderea si pornirea receptorului

Puteti inchide receptorul pentru a face economie

de energie.

H Tineti apasata tasta timp de aproximativ
cinci secunde pentru a inchide receptorul.

B Apisati pentru a reporni receptorul.

[0 Pregdtirea pentru utilizare



4 Utilizarea telefonului

4.1 Efectuarea unui apel

4.1.1 Preformarea

H Introduceti numarul de telefon (maximum 24
de cifre).

H Apisati pentru a-| apela.

*  Apelul este initiat.

4.1.2 Apelarea directa

H Apisati pentru a lua ton de apel.
H Introduceti numirul de telefon.

*  Apelul este initiat.

4.1.3 Apelarea din raportul apeluri
Puteti folosi aceastd optiune numai daci v-ati
abonat la serviciul de Identificare a Liniei
Apelantului (CLI), oferit de citre operatorul de
retea.

in modul inactiv:

H Apisati pentru a selecta Listd apel

H Apisati £

B Apisati AV pentru a derula pani la

apelul nepreluat dorit.

& Observatie

Ecranul poate afisa:

* numirul apelantului* sau

* numele apelantului (daci este inregistrat in
agendi)*

* Indisponibil daci este vorba despre un apel
neidentificat™*

* Disponibilitatea datei si a orei depinde de
furnizorul de servicii.

* Conditionat de abonarea la CLI oferit de citre
operatorul dvs.

** Numere neidentificate, apelant cu identitate
ascunsa.

B Apisati pentru a apela numarul.

*  Apelul este initiat.

& Observatie

Cel mai recent apel nepreluat va fi afisat primul,

iar cea mai veche inregistrare va fi stearsa atunci

cand memoria este plina.

Utilizarea telefonului

4.1.4 Apelarea din agenda

in modul inactiv:

H Apisati pentru a accesa agenda.

B Apisati (8)/(8) pentru a selecta
nregistrarea doritd din agenda.

B Apisati pentru a apela numarul.

*  Apelul este initiat.

Q@ Indicatie

in loc sa apasati sau pentru a parcurge

inregistrarile din agenda, apdsati tasta numerica

aferenta primei litere a inregistrarii din agenda pe

care doriti si o localizati atunci cAnd vi aflati in

meniul agendei. De exemplu, dacd apisati o datd

@, vor fi afisate inregistrarile care incep cu litera

A. Daci apisati de douai ori, vor fi afisate

inregistrarile care incep cu litera B.

4.1.5 Apelarea din lista de reapelare

in modul inactiv:

H Apisati \J pentru a accesa lista de reapelare

*  Pe ecran este dfisat ultimul numdr apelat sau
numele, dacd numdrul apelat este identic cu
numdrul memorat in agendd.

H Apasati VAT pentru a va deplasa la
inregistrarea dorita.

B Apisati (& pentru a apela numirul.

* Apelul este initiat.

Q@ Indicatie

In receptor sunt memorate ultimele 20 numere

formate. Ultimul numar format va fi primul numar

afisat in lista de reapelare. Daca numarul reapelat

se potriveste cu o inregistrare din agend3, va fi

afisat numele.

4.1.6 Durata apeluri

Cu ajutorul acestei optiuni puteti vedea durata
ultimului apel, dupa ce incheiati convorbirea.
Durata apelului este afisata in formatul minute si
secunde (MM:SS).

4.2  Preluarea unui apel
In momentul in care telefonul suni, apasati .
* Convorbirea este initiatd.



4.3 Preluarea unui apel in modul maini
libere

in momentul in care telefonul sun, apisati .

* Convorbirea este initiatd si #¢] este pornit. Puteti

vorbi cu apelantul fdrd a tine in mdnd receptorul.

) Avertisment

Atunci cand receptorul suna in timpul unui apel
receptionat, nu tineti receptorul prea aproape de
ureche, deoarece volumul soneriei va poate
afecta auzul.

& Observatie

Apelurile receptionate au prioritate asupra altor
evenimente. Ori de céte ori receptionati un apel,
orice alt eveniment in curs, cum ar fi setarea
telefonului, parcurgerea meniurilor etc. va fi
anulat.

@ Indicatie

Daca modul rispuns auto este activat, nu trebuie
decat si ridicati receptorul din unitatea de bazd
pentru a prelua apelul.

4.4  Terminarea unui apel
Apisati n timpul unei convorbiri
*  Convorbirea se incheie.

SAU

Puneti receptorul in unitatea de baza.
* Convorbirea se incheie.

4.5 Reapelarea

Pentru a putea folosi aceasta optiune, trebuie s
vd abonati la serviciul corespunzitor al
furnizorului local.

Puteti folosi functia de reapelare pentru a efectua
sau pentru a primi un apel secundar. Operatiunile
mentionate in capitolele 4.5.1 si 4.5.2 pot varia in
functie de tari si de operatorii locali. Informati-va
asupra acestei functii la operatorul local.

4.5.1 Efectuarea unui apel secundar

in timpul unei convorbiri:

H Apisati £ si (&) pentru a selecta
Initiere apel 2

H Apasati £ pentru a forma al doilea numar.

*  Apelul secundar este initiat.

& Observatie

Puteti apdsa £ si (&) pentru a selecta
Schimb. apeluri sau Conferinta pentru a comuta
intre apelul primar si secundar sau pentru a initia
un apel in conferinta.

4.5.2 Preluarea unui apel secundar
Pentru a putea folosi aceastd optiune, trebuie si
v abonati la serviciul corespunzitor al
furnizorului local. Dacé primiti un apel in timpul
unei convorbiri, veti auzi un bip la intervale
regulate.

In timpul afisirii ID-ului apelantului, apasati £/ si
(IS pentru a selecta functia de preluare sau
de respingere a apelului secundar.

& Observatie

Dupd preluarea apelului secundar, puteti apasa
[/ si (/&) pentru a selecta Schimb. apeluri
sau Conferintd pentru a comuta intre apelul
primar si secundar sau pentru a initia un apel in
conferinta.

& Observatie

Daci sunteti abonat la serviciul Caller ID
(identificarea apelantului), pe ecranul telefonului
vor apidrea datele apelantilor.

4.6 Utilizarea functiei intercom

Aceasti functie este disponibila numai atunci cind
exista cel putin doud receptoare inregistrate. Va
permite si efectuati apeluri interne, sa
redirectionati apelurile externe de la un receptor
la altul si s3 efectuati apeluri in conferinta.

4.6.1 Efectuarea unui apel intern

in modul inactiv:

H Apisati (™

* Vor fi dfisate receptoarele disponibile pentru
intercom.

Apisati (8)/ pentru a selecta receptorul
dorit.

Apisati [/ de pe receptorul apelant.
Receptorul apelat sund.

Apisati de pe receptorul apelat.
Intercomunicarea este stabilitd.

Observatie

Daci receptorul apelat este ocupat, receptorul
de pe care sunati va emite un ton de ocupat.
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4.6.2 Redirectionarea unui apel extern
cdtre un alt receptor

in timpul unui apel extern:

H Apisati ©) pentru a initia un apel intern.

* Vor fi dfisate receptoarele disponibile pentru

intercomunicare, iar apelul extern va fi pus

automat in asteptare.

Apisati A& pentru a selecta receptorul

dorit.

Apisati £ pentru a apela receptorul dorit.

Receptorul apelat sund.

Apisati de pe receptorul apelat pentru a

initia intercomunicarea.

& Observatie

Puteti apasa (@ pentru a comuta intre apelul

intern si apelul extern.

B Apisati de pe receptorul apelant.

* Acesta va redirectiona apelul extemn cdtre
receptorul apelat.

4.6.3 Efectuarea unui apel in conferinta
cu 3 participanti

Functia apel in conferinta va permite partajarea

unui apel extern cu alte doud receptoare (in mod

intercom). Cei trei interlocutori pot participa la

conversatie fira a fi nevoie de abonament.

in timpul unui apel extern:

E Apisati @ pentru a initia un apel intern.

* Vor fi dfisate receptoarele disponibile pentru

intercomunicare, iar apelul extern va fi pus

automat in asteptare.

Apisati (AT pentru a selecta receptorul

dorit.

Apisati £ pentru a apela receptorul dorit.

Receptorul apelat sund.

Apisati de pe receptorul apelat pentru a

initia intercomunicarea.

& Observatie

Puteti apasa () pentru a comuta intre apelul

intern si apelul extern.

B Tineti apasata tasta ™ de pe receptorul
apelant.

*  Receptorul apelant, receptorul apelat si apelul
extem vor intra intr-o conferintd cu 3 participanti.
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in timpul unui apel in conferinti:

H Apisati ©) pentru a pune apelul extern in
asteptare si pentru a reveni la apelul intern.

*  Apelul extem este pus automat in asteptare.

E Tineti apisati tasta (@ pentru a relua apelul
in conferinti.

& Observatie

Dacd inchideti unul dintre receptoare in timpul

unui apel in conferintd, apelul extern se va

desfasura in continuare pe celilalt receptor.

4.6.4 Identificarea Liniei Apelantului
(€L

Identificarea Liniei Apelantului (CLI) este un
serviciu special la care va puteti abona prin
intermediul operatorului dvs. de retea. Dacid v-ati
abonat la serviciul CLI si identitatea apelantului nu
este ascunsd, numarul sau numele apelantului va fi
afisat atunci cand telefonul sund, permitindu-va sa
alegeti dacid sa preluati apelul sau nu. Pentru mai
multe informatii despre aceasta optiune, adresati-

va operatorului dvs.

4.6.5 Apelin asteptare

Daca v-ati abonat la serviciul Apel in asteptare,
céstile vor emite un bip pentru a vi informa ci
existd un apel secundar receptionat. Numarul sau
numele celui de-al doilea apelant va fi afisat dacd
v-ati abonat la serviciul de ldentificare a Liniei
Apelantului (CLI). Pentru mai multe informatii
despre aceastd optiune, adresati-va operatorului
dvs.

Pentru a prelua apelul secundar, apésati ..

4.7 Localizarea unui receptor

Puteti localiza un receptor apdsand @ de pe
unitatea de baz.

Toate receptoarele inregistrate la unitatea de
bazi vor emite tonul de apelare. Puteti opri

apelarea apisand din nou &/ /&)/ (07 \7] de

pe receptor sau @) de pe unitatea de baza.



5  Optiuni suplimentare

5.1 Apel in curs

in timpul unei convorbiri, aveti la dispozitie mai
multe optiuni. Le puteti accesa apasand tasta
corespunzdtoare n timpul unui apel in curs.
Optiunile disponibile sunt:

5.1.1 Dezactivarea /reactivarea

microfonului

In timpul unei convorbiri:

H Apisati \_J

*  Microfonul este dezactivat si este dfisat mesajul Mut.
H Apisati din nou \J pentru a porni microfonul.

5.1.2 Reglarea volumului in casca

in timpul unei convorbiri:

B Apisati (8)/\8) pentru a afisa nivelul
curent al volumului in casca.

E Apasati (Y pentru a selecta nivelul
volumului in casc3, de la | la 5.

*  Volumul in cascd este reglat, iar telefonul revine la
ecranul de conectare a apelului.

5.1.3 Activarea difuzorului

in timpul unei convorbiri:
H Apisati @ pentru a activa modul difuzor.

5.2 SMS

SMS inseamna serviciul de mesaje scurte. Pentru
a beneficia de acest serviciu, trebuie si vi abonati
la serviciul de Identificare a Liniei Apelantului
(CLI), precum si la serviciul SMS, oferite de citre
operatorul dvs. de retea. Mesajele SMS pot fi
transmise unui telefon (mobil sau fix compatibil)
daci destinatarul este si el abonat la serviciile CLI
si SMS.

Setirile din fabricd ale CD640 corespund
operatorului national principal. Dacd doriti sa
trimiteti sau sa primiti mesaje SMS prin
intermediul unui alt furnizor de servicii, trebuie si
setati numerele centrului SMS corespunzitor.
Telefonul dvs. poate memora pana la 50 de
mesaje SMS, partajate intre caseta intrari si caseta
ciorne. Lungimea maxima a fiecarui mesaj este de
160 de caractere.

|4

5.2.1 Compunerea si trimiterea unui SMS
nou

in modul inactiv:

H Apisati £ pentru a accesa meniul principal.
H Apisati £ pentru a selecta SMS

B Apisati £ pentru a selecta Scriere SMS

B Introduceti textul

Tasta

Functie

Apisati aceasta tastd pentru a deplasa
cursorul la stdnga cu o pozitie.

Tineti apdsata aceastd tastd pentru a
trece la primul caracter / prima cifra.

Apisati aceasta tastd pentru a deplasa
cursorul la dreapta cu o pozitie.
Tineti apdsata aceastd tastd pentru a
trece la ultimul caracter / ultima cifra.

Apisati aceasta tastd pentru a sterge
caracterul anterior / cifra anterioara.
Apisati aceastd tastd pentru a reveni la
meniul anterior dacd, pe ecranul de
introducere, nu se afla niciun caracter /
nicio cifra.

Tineti apdsata aceastd tasta pentru a
sterge toate caracterele / cifrele.

Apisati £ pentru a introduce numarul de
telefon al destinatarului.

Apisati = pentru a selecta Expediere sau
Salv. ca ciorna

Apisati £ pentru a confirma.
Observatie

Daci receptionati un apel in timp ce compuneti
un SMS, operatiunea va fi intrerupta. SMS-ul dvs.
nu va fi salvat.

Dacd mesajul nu este expediat cu succes, pe ecran
va apirea ,,Esuare trans. SMS” si mesajul va fi
salvat in Ciorna.

Puteti elimina mesajul ,,Esuare trans. SMS” prin
vizualizarea tuturor mesajelor SMS netrimise din
caseta de ciorne. Dupai vizualizarea tuturor
mesajelor netrimise, acest mesaj din modul
inactiv va fi eliminat. in mod alternativ, mesajul
,Esuare trans. SMS” va fi eliminat dupa stergerea
tuturor mesajelor SMS.

in momentul compunerii SMS-ului, daci nu
apasati nicio tastd timp de 60 de secunde,

O B &

Optiuni suplimentare



receptorul va reveni la modul inactiv. Mesajul
editat va fi salvat automat in Ciorna.

5.2.2 Caseta intrari

) Avertisment

Atunci cand mesageria este pling, nu veti putea primi
mesaje noi. in acest caz, trebuie si stergeti cateva
mesaje vechi pentru a putea primi mesaje noi.
Mesajele din Casetd intrari sunt enumerate in functie
de ora primirii, cel mai recent mesaj fiind primul.
De fiecare datd cand primiti un SMS, veti fi
informat printr-un bip dacé tonul SMS este
Activat (vezi capitolul 5.7.1.7), iar pe ecran va
aparea “SMS nou”. Ledul de eveniment va clipi
pana la citirea SMS-ului nou. Mesajul “SMS nou”
va disparea dupi vizualizarea tuturor mesajelor
SMS noi.

5.2.2.1 Vizualizarea mesajelor din Caseta

intrari

In modul inactiv:

H Apasati £ pentru a accesa meniul principal.

H Apasati £ pentru a selecta SMS

H Apisati (8)/ pentru a selecta Casetd
intrari

B Apisati £/ si parcurgeti lista de mesaje SMS

pentru a selecta mesajul pe care doriti s3-| cititi.

* Lista de mesdje este dfisatd cu numdrul de
telefon sau cu numele expeditorului (dacd
numdrul corespunde Tnregistrdrii din agendd).

B Apisati £ pentru a vizualiza continutul
mesajului.

Q@ Indicatie

in timp ce cititi un SMS, apisatj AT pentru

a va deplasa la randul urmitor sau anterior. La

sfarsitul mesajului, sunt afisate numarul de telefon

al expeditorului si data si ora primirii mesajului.

A in momentul vizualizirii continutului
mesajului, puteti apdsa £ pentru a accesa
urmatoarele optiuni:

Sterge toate | Pentru a sterge toate mesajele

din Caseti intrari.

Apisati /%) pentru a reveni la meniul SMS.

5.2.2.2 Raspunsul la un mesaj din Caseta
intrari

A in timp ce vizualizati continutul mesajului,

apdsati £ pentru a afisa optiunile meniului

Casetd intrari.

Apisati (&N pentru a selecta Raspuns

Apasati £ pentru a initializa editarea textului

Consultati pasii 4 si 5 din capitolul 5.2.1

pentru a expedia mesajul sau selectati Salv. ca

ciornd pentru a salva mesajul in Ciorna

5.2.2.3 Transferul unui mesaj din Caseta
intrari
H in timp ce vizualizati continutul mesajului,
apdsati £ pentru a afisa optiunile meniului
Casetd intrari.
Apisati (NS pentru a selecta Editare
Apasati £ pentru a initializa editarea textului.
Apisati £ pentru a confirma mesajul.
Consultati pasii 4 si 5 din capitolul 5.2.1
pentru a expedia mesajul sau selectati Salv. ca
ciornd pentru a salva mesajul in Ciorna

5.2.2.4 Memorarea in agenda a numarului
de telefon al expeditorului

| in timp ce vizualizati continutul mesajului,

apasati £ pentru a afisa optiunile meniului

Casetd intrari.

Apisati (8)/ pentru a selecta Salvare

numar

Apisati £ pentru a introduce un nume

pentru acest contact nou

Apisati £ pentru a modifica numarul (daca

este nevoie) si apdsati £

Apisati (8)/ pentru a selecta un grup

(<Nici un grup>, <Grup A>, <Grup B>, <Grup C>)

Apisati £ pentru a memora inregistrarea

Veti auzi un bip, iar inregistrarea SMS va fi

memoratd in agendd.

Réaspuns Pentru a raspunde expeditorului
mesajului.

Editare Pentru a transfera mesajul unui
alt destinatar.

Salvare Pentru a memora numarul

numar expeditorului in agenda.

Sterge Pentru a sterge mesajul selectat.
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5.2.2.5 Stergerea unui mesaj din Caseta
intrari
A in timp ce vizualizati continutul mesajului,
apasati £ pentru a afisa optiunile meniului
Casetd intrari.
15




B Apisati (2)/ pentru a selecta Sterge

B Apisati £ pentru a confirma

* Veti auzi un bip, iar mesajul SMS selectat va fi
sters din caseta intrdri.

Apisati pentru a reveni la mesajul ciornd

5.2.2.6 Stergerea tuturor mesajelor din
Caseta intrari

A in timp ce vizualizati continutul mesajului,
apasati £ pentru a afisa optiunile meniului
Casetd intrari.

H Apisati (&N pentru a selecta Sterge
toate

B Apasati £ pentru a confirma

B Apisati O/ pentru a reconfirma

*  Veti auzi un bip, iar mesgjele SMS din caseta

intrdri vor fi sterse.

5.2.3.2 Expedierea unui mesaj din mesajele
ciorna
A in timp ce vizualizati continutul mesajului,
apdsati £ pentru a afisa optiunile meniului
Ciorna.
E Apisati £ pentru a selecta Expediere
B Apisati [©/ pentru a confirma

5.2.3 Casetad ciorne

Pe langd mesajele SMS salvate ca si ciorne, toate
mesajele SMS neexpediate cu succes vor fi
memorate automat in Ciorna.

5.2.3.3 Editarea unui mesaj ciorna

A in timp ce vizualizati continutul mesajului,
apdsati £ pentru a afisa optiunile meniului
Ciorna.

Apisati (8 pentru a selecta Editare
Apisati £ pentru a initializa editarea
textului

Apisati £ pentru a confirma mesajul.
Consultati pasii 4 si 5 din capitolul 5.2.1
pentru a expedia mesajul

5.2.3.1 Revizualizarea mesajelor din Ciorna

In modul inactiv:

Apisati £ pentru a selecta SMS
Apisati (8)/ pentru a selecta Ciorna
Apasati 9 si parcurgeti lista de mesaje SMS

pentru a selecta mesajul pe care doriti s3-l cititi.

Apisati £ pentru a vizualiza continutul
mesajului.

Q Indicatie

in timp ce cititi un SMS, apisati (8)/\&/ pentru
a va deplasa la randul urmitor sau anterior. La
sfarsitul mesajului, sunt afisate numarul de telefon
al expeditorului si data si ora primirii mesajului.
a n momentul vizualizirii continutului
mesajului, puteti apasa £ pentru a accesa
urmatoarele optiuni:

Apisati £ pentru a accesa meniul principal.

5.2.3.4 Stergerea unui mesaj din caseta
ciorne

A in timp ce vizualizati continutul mesajului,
apasati £ pentru a afisa optiunile meniului
Ciorna.

B Apisati (8)/ pentru a selecta $terge

B Apisati [©/ pentru a confirma

*  Veti auzi un bip, iar mesajul SMS selectat va fi
sters din caseta de ciomne.

Expediere | Pentru expedierea imediatd a
mesajului.

Edit. Pentru a transfera mesajul unui
alt destinatar.

Sterge Pentru a sterge mesajul selectat.

Sterge toate | Pentru a sterge toate mesajele
din Caseta intrari.

5.2.3.5 Stergerea tuturor mesajelor din
caseta ciorne

A in timp ce vizualizati continutul mesajului,
apasati £ pentru a afisa optiunile meniului
Ciorna.

B Apisati (8)/ pentru a selecta $terge
toate

B Apasati £ pentru a confirma

B Apisati £ pentru a reconfirma

* Veti auzi un bip, iar mesajele SMS din caseta

ciorne vor fi sterse.

Optiuni suplimentare



5.2.4 Setari SMS

Acest meniu vd permite si setati serverul de
expediere si primire a mesajelor SMS. Telefonul
dvs. poate receptiona mesaje de la 3 centre de
asistenta.

Puteti seta numdrul de expediere si numarul de
primire pentru fiecare centru de asistenta SMS.
Lungimea maxima a unui numar de intrare / iesire
este de 24 de cifre. Numarul de intrare si numarul
de iesire ale telefonului sunt deja setate pentru a
functiona in reteaua dvs. nationali. Va
recomandim si nu modificati aceste setari.
Pentru informatii suplimentare sau in caz de
probleme, va rugam sa va adresati operatorului
de retea.

5.2.4.1 Activarea/ dezactivarea
receptionarii de SMS-uri

Telefonul dvs. poate receptiona mesaje SMS de la
un alt telefon daci v-ati abonat la serviciile CLI si
SMS oferite de citre operatorul de retea. in
varianta prestabilita, receptia SMS este setati la

Activat, deci puteti primi mesaje SMS.

in modul inactiv:

Apisati £ pentru a accesa meniul principal.
Apisati £ pentru a selecta SMS

Apisati (8)/ pentru a selecta Setari SMS
Apisati = pentru a selecta Receptie SMS
Apisati £ si (&) pentru a selecta
Activat sau Dezactivat

Apisati £ pentru a salva setérile

& Observatie

Chiar daci receptia SMS este setati la Dezactivat,
puteti trimite mesaje SMS.

5.2.4.2 Modificarea numarului cisutei SMS
Aceastd functie depinde de tari si, deci, este
posibil sd nu apard in unele tari.

in modul inactiv:

Apisati £ pentru a accesa meniul principal.
Apisati £ pentru a selecta SMS

Apisati (8)/ pentru a selecta Setari SMS
Apisati £ si (&) pentru a selecta
Schimb. nr. boxd

Apisati £ pentru a introduce noul numar al
casutei (maximum 24 de cifre)

Apisati £ pentru a salva setérile
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5.2.4.3 Setarea centrului SMS

in modul inactiv:

Apisati £ pentru a accesa meniul principal.

Apisati £ pentru a selecta SMS

Apisati (8)/ pentru a selecta Setéri

SMS

Apisati =/ si (NS pentru a selecta

Centru SMS

Apasati =/ si (8)/\&) pentru a alege un

centru SMS (<Centru SMS 1>, <Centru SMS

2> sau <Centru SMS 3>)

Apisati =/ si (NS pentru a selecta

Expediere numar

Apisati £ pentru a introduce numarul de

expediere si apasati £

Apasati =/ si (8)/\&) pentru a selecta Nr.

de receptie

Apisati V2 pentru a introduce numérul de

receptie si apasati =

*  Veti auzi un bip, iar ecranul va reveni la meniul
anterior.
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5.2.4.4 Setarea centrului SMS implicit

in modul inactiv:

H Apisati £ pentru a accesa meniul principal.

H Apisati £ pentru a selecta SMS

H Apisati (2)/ pentru a selecta Setéri
SMS

B Apasati £/ si (NS pentru a selecta
Centru implicit

B Apisati O si (8)/\8) pentru a alege un

centru SMS (<Centru SMS 1>, <Centru SMS

2> sau <Centru SMS 3>)

Apisati £ pentru a salva setdrile

Veti auzi un bip, iar ecranul va reveni la meniul

anterior.

5.3 Agenda

Telefonul dvs. poate memora pana la 200 de
numere in agenda. Maximum 9 dintre numerele
de telefon memorate pot fi memorate in
memoriile cu acces direct, pentru ca dvs. sa puteti
accesa direct numerele frecvent utilizate. Fiecare
numidr de telefon poate contine maximum 24 de
cifre. Dacd aveti mai multe receptoare, fiecare
dintre acestea are propria agenda.



5.3.1 Memorarea unui numar in agenda

In modul inactiv:

Apisati (8)/ pentru a selecta Agenda
Apisati =/ pentru a selecta inreg. nous
Apisati £ pentru a introduce numele
(maximum |2 caractere)

Apisati £ pentru a introduce numarul
(maximum 24 de cifre)

Apisati £ pentru a alege un grup (<Nici un
grup>, <Grup A>, <Grup B>, <Grup C>)
Apisati £ pentru a memora inregistrarea
Veti auzi un bip, iar inregistrarea va fi memoratd
in agendd.

& Observatie

Daci v-ati abonat la serviciul de identificare a
apelantului, oferit de cétre furnizorul dvs. de
servicii, puteti atribui o sonerie specifica fiecarui
grup. In momentul receptionirii unui apel de la
cineva din grupul respectiv, veti auzi soneria
atribuitd grupului. Puteti si sd atribuiti contacte
individuale unor anumite grupuri.

‘E B O oEppEe

Apisati £ pentru a accesa meniul principal.

5.3.2 Accesarea agendei

In modul inactiv:

Apisati (8)/ pentru a selecta Agenda
Apisati £ si (&) pentru a selecta
Afisare intrare

Apisati £/ si (IS pentru a va deplasa
la nregistrarea doritd

Apisati £ pentru a vizualiza detaliile
nregistrérii dorite

Q@ Indicatie

in modul inactiv, puteti apisa pentru a
accesa agenda, VAT pentru a selecta
inregistrarea doritd din agenda si £ pentru a
vizualiza detaliile inregistrarii selectate.

Apisati = pentru a accesa meniul principal.

5.3.3 Editarea unei inregistrari din
agenda

In modul inactiv:

H Apisati £ pentru a accesa meniul principal.

H Apisati (&N pentru a selecta Agendi
B Apasati 7 si (IS pentru a selecta

Editare inr.
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Apisati £/ si (&) pentru a selecta
fnregistrarea pe care doriti s-o editati
Apisati £

Apisati N pentru a sterge literele una cite
una, editati numele si apdsati =7

Apisati \J pentru a sterge cifrele una cite
una, editati numarul si apasati =/

Apisati £ pentru a alege un grup (<Nici un
grup>, <Grup A>, <Grup B>, <Grup C>)
Apisati £ pentru a memora inregistrarea
Veti auzi un bip, iar inregistrarea selectatd va fi
actualizatd.

B OO B

5.3.4 Stergerea unei inregistrari din
agenda

in modul inactiv:

Apisati £ pentru a accesa meniul principal.
Apisati (&N pentru a selecta Agenda
Apisati £/ si (IS pentru a va deplasa
la Sterge inregist.

Apisati =/ si (8)/\8) pentru a selecta
nregistrarea pe care doriti s-o stergeti
Apisati £ pentru a confirma

Veti auzi un bip, iar inregistrarea selectatd va fi
stearsd.

5.3.5 Stergerea tuturor inregistrarilor din
agenda

Apisati £ pentru a accesa meniul principal.

Apisati (8)/ pentru a selecta Agenda

Apisati £/ si (D& pentru a va deplasa

la Sterge toate

Apisati £ pentru a confirma

Apisati £ pentru a reconfirma

Veti auzi un bip, si toate inregistrdrile din agendd

vor fi sterse.

5.3.6 Memorarea de memorii cu acces
direct

Puteti memora maximum 9 memorii cu acces

direct (tastele - () Daci tineti apasate

tastele in mod inactiv, numarul de telefon

memorat va fi format automat.

in functie de tara dvs., tastele | si 2 pot fi

presetate pentru numarul mesajului vocal si

numarul serviciului de informatii al operatorului

dvs. de retea. in acest caz, tastele | si 2 nu vor fi

Optiuni suplimentare



afisate. In cazul in care numirul mesajului vocal si
numirul serviciului de informatii al operatorului
dvs. de retea sunt indisponibile, tastele | si 2 vor
aparea deasupra tastei 3 ca optiuni ale memoriei
cu acces direct. A se vedea capitolele 5.9.25i 5.9.3
pentru informatii suplimentare.

In modul inactiv:

H Apisati £ pentru a accesa meniul principal.

H Apasati (OIS pentru a selecta Agenda

B Apasati £/ si (IS pentru a va deplasa

la Memorie directd

B Apisati £/ si (D& pentru a va deplasa
la o memorie directd de la Tasta | la Tasta 9

B Apasati de doud ori £ pentru a selecta
Adaugare

A Apasati 7 si (D& pentru a selecta

inregistrarea pe care doriti s-o memorati in

memoria cu acces direct selectatd

Apisati £ pentru a confirma

Veti auzi un bip, iar inregistrarea din agendd va fi

memoratd pe tasta memoriei cu acces direct

selectate.

Q Indicatie

Daci tineti apdsatd tasta memoriei directe,

numirul de telefon va fi format automat.

i ~|

5.3.7 Transferarea agendei

Aceastd functie va permite sa transferati agenda
de pe un receptor pe altul, dacd existd cel putin
doud receptoare inregistrate la unitatea dvs. de
baza.

In modul inactiv:

H Apisati £ pentru a accesa meniul principal.

B Apisati (2)/ pentru a selecta Agenda

B Apisati £/ si (D& pentru a selecta
Transfer agendd

B Apasati =

* Sunt dfisate receptoarele disponibile pentru
transferul agendei.

& Observatie

Daci existd mai mult de doud receptoare, puteti

apasa OIE pentru a selecta un anumit

receptor.

B Apasati =

B Receptorul apelat va emite un bip si va afisa
mesajul “Transfer din:”

Optiuni suplimentare

Pentru a accepta transferul agendei, apasati
[/ de pe receptorul apelat sau \JJ pentru a
refuza transferul agendei

* Toate inregistrdrile din agendd sunt transferate pe
receptorul apelat si, dupd finalizarea transferului,
pe ecranul celor doud receptoare apare mesajul
“Finalizat”.

5.4 Raportul apeluri

Puteti folosi aceastd optiune numai daci v-ati
abonat la serviciul de Identificare a Liniei
Apelantului (CLI), oferit de catre operatorul de
retea.

Telefonul dvs. poate memora pana la 50 de
apeluri nepreluate. (4 siledul de pe receptor vor
clipi, pentru a vi informa asupra apelurilor
nepreluate existente. Daci identitatea apelantului
nu este ascunsa, va fi afisat numele (sau numarul)
acestuia. Apelurile nepreluate sunt afisate in
ordine cronologicd, cel mai recent apel fiind
primul in lista.

5.4.1 Accesarea raportului apeluri

H Apisati pentru a accesa raportul apeluri
H Apisati £ pentru a accesa Lista apel

* Este dfisat ultimul apel nepreluat.

B Apisati (8)/\&) pentru a vizualiza

inregistrarile

5.4.2 Memorarea unei inregistrari din
raportul apeluri in agenda

in modul inactiv:

Apisati pentru a accesa raportul apeluri
Apisati £ pentru a accesa Lista apel
Apisati (8)/\&) pentru a selecta o
nregistrare

Apisati =/ pentru a selecta Copie in agendd
Apisati £ pentru a introduce numele
Apisati £ pentru a afisa numarul apelului
nepreluat selectat si a-l edita, dacd este
nevoie

Apisati £ pentru a alege un grup (<Nici un
grup>, <Grup A>, <Grup B>, <Grup C>)
Apisati £ pentru a confirma

Veti auzi un bip, iar inregistrarea selectatd din
raportul apeluri va fi memoratd in agendd.

<]



5.4.3 Stergerea unei inregistrari din
raportul apeluri

in modul inactiv:

Apisati pentru a accesa raportul apeluri
Apisati £ pentru a accesa Lista apel
Apisati (8N pentru a selecta o
nregistrare

Apisati 7 si (&) pentru a selecta
Sterge

Apisati £ pentru a confirma

Veti auzi un bip, iar inregistrarea selectatd din
raportul apeluri va fi stearsd.

5.4.4 Stergerea intregului raport apeluri

in modul inactiv:

H Apisati pentru a accesa raportul apeluri
Apisati £ pentru a accesa Lista apel
Apisati AT pentru a selecta o
fnregistrare

Apisati £ pentru a selecta Sterge toate
Apisati £ pentru a confirma

Apisati £ pentru a reconfirma

Veti auzi un bip. Toate Tnregistrdrile din raportul
apeluri sunt sterse.

5.5 Lista de reapelare

in telefon pot fi memorate ultimele 20 de numere
formate, dar numai primele 24 de cifre ale fiecarui
numar sunt Tnregistrate.

5.5.1 Accesarea listei de reapelare

in modul inactiv:

H Apisati \J

* Lainceputul listei va fi afisat cel mai recent numdr
apelat.

H Apasati AN pentru a vizualiza celelalte

numere apelate

5.5.2 Memorarea unei inregistrari din
lista de reapelare in agenda

in modul inactiv:

H Apisati \J pentru a accesa lista de reapelare

B Apisati (2)/ pentru a selecta o
nregistrare

B Apasati £ pentru a selecta Copie in agendd
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Apisati £ pentru a introduce numele
Apisati £ pentru a afisa numarul de
reapelare selectat si a-| edita, daca este nevoie
Apisati £ pentru a alege un grup (<Nici un
grup>, <Grup A>, <Grup B>, <Grup C>)
Apisati £ pentru a confirma

Veti auzi un bip. Inregistrarea de reapelare
selectatd a fost copiatd in agenda dvs.

‘E B OB

5.5.3 Stergerea unui numar din lista de
reapelare

H Apisati N\ pentru a accesa lista de reapelare

H Apasati AT pentru a selecta o
fnregistrare

B Apisati O si (8)/\8) pentru a selecta
Sterge

B Apisati £ pentru a confirma

*  Veti auzi un bip, iar inregistrarea selectatd va fi
stearsd.

5.5.4 Stergerea intregii liste de reapelare

E Apasati N pentru a accesa lista de reapelare

H Apaisati £/ si (NS pentru a selecta
Sterge toate

B Apisati £ pentru a confirma

B Apisati £ pentru a reconfirma

*  Veti auzi un bip, iar lista de reapelare va fi stearsd.

5.6 Ceas si alarma

5.6.1 Setarea orei

H Apisati £ pentru a accesa meniul principal.

B Apasati (8)/(&) pentru a selecta Ceas si
alarma

B Apasati £ pentru a selecta Setare datd/ora

B Apasati £ pentru a introduce ora curentd
(hh:mm) in formatul 24 ore si data curentd
(zz/ll/aa)

& Observatie

Pentru a modifica formatul date si orei, vezi

capitolul 5.6.4.

B Apasati £ pentru a salva setérile

5.6.2 Setarea unei alarme
H Apasati £ pentru a accesa meniul principal.

B Apisati (8)/\8) pentru a selecta Ceas si

alarma

Optiuni suplimentare



B Apisati £/ si (D& pentru a selecta
Alarma

B Apasati £ si (&) pentru a selecta
Dezactivat, Odata sau Zilnic

& Observatie

Daci ati selectat Odata sau Zilnic, introduceti ora

pentru alarma

B Apasati £ pentru a salva setdrile

& Observatie

Atunci cind alarma este selectatd ca Odati sau

Zilnic, (B va apirea pe ecran.

in momentul declansirii alarmei, veti auzi sunetul

de alarmi si @ va clipi pe ecran. Puteti apisa

to pentru a dezactiva alarma.

5.6.3 Setarea sunetului de alarma

H Apisati £ pentru a accesa meniul principal.

B Apisati (8)/ pentru a selecta Ceas si
alarma

B Apisati O/ si (8)/\8) pentru a selecta
Sunet alarma

B Apisati £/ si (D& pentru a alege
sunetul de alarma dorit, dintre Melodie | pand
la Melodie 10

& Observatie

Telefonul va reda melodia corespunzitoare

atunci cand parcurgeti lista de melodii.

B Apisati £ pentru a salva setdrile

5.6.4 Setarea formatului datei si orei
Apisati £ pentru a accesa meniul principal.
Apisati (8)/ pentru a selecta Ceas si
alarma

Apisati £ si (D& pentru a selecta
Ora/data

Apisati =/ si (8)/\8) pentru a alege
formatul afisat pentru ord (12 ore sau 24 ore)
Apisati £ pentru a confirma setdrile
formatului orei

Apisati VAT pentru a alege formatul
datei (zz/ll sau ll/zz)

Apisati £ pentru a confirma setérile
formatului datei

[~

Optiuni suplimentare

5.7  Setari personale
5.7.1 Ton receptor
5.7.1.1 Setarea volumului soneriei

Telefonul dvs. are cinci niveluri pentru volumul

soneriei (de la una la cinci bare) si o optiune de

volum progresiv.

7 Avertisment

Atunci cand receptorul sund in timpul unui apel

receptionat, nu tineti receptorul prea aproape de

ureche, deoarece volumul soneriei vd poate

afecta auzul.

E Apasati £ pentru a accesa meniul principal.

H Apasati VN pentru a selecta Set.
personale

B Apisati £ pentru a selecta Ton receptor

B Apisati £ pentru a selecta Volum sonerie

B Apisati =/ si (NS pentru a selecta
nivelul de volum dorit

A Apasati £ pentru a salva setérile

@ Indicatie

Puteti tine apdsatd pentru a dezactiva

soneria. £ va fi afisat pe ecran.

5.7.1.2 Setarea melodiei soneriei

Pe receptorul dvs. existd |10 melodii disponibile.

H Apisati £ pentru a accesa meniul principal.

B Apisati (3)/ pentru a selecta Set.
personale

B Apisati £ pentru a selecta Ton receptor

B Apisati O si (8)/\8) pentru a selecta
Melodie apel

B Apisati £/ si (S pentru a va deplasa
la melodia doritd

A Apasati £ pentru a salva setérile

5.7.1.3 Setarea melodiei unui grup

Pentru a putea utiliza aceasta functie, trebuie sd va
abonati la serviciul de Identificare a Liniei
Apelantului.

Acest meniu va permite sa selectati si sa setati
melodiile ce vor fi redate in momentul
receptiondrii unui apel extern de la un contact al
cdrui nume este memorat in agenda dvs. si care
face parte dintr-un grup. Puteti asocia o melodie
de apel fiecdrui grup.
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in agends exista trei grupuri (Grup A, B, C) in care
va puteti organiza contactele. Fiecarui grup fi
poate fi atribuitd o melodie unica.

H Apisati = pentru a accesa meniul principal.

Apisati (8)/ pentru a selecta Set.

a

personale

B Apisati £ pentru a selecta Ton receptor

B Apisati £/ si (D& pentru a selecta

Melodie grup

B Apisati £/ si (D& pentru a va deplasa
la grupul dorit (Grup A, Grup B, Grup C)

A Apisati £/ si (D& pentru a va deplasa
la melodia doritd a grupului

& Observatie

Telefonul va reda melodia corespunzitoare

atunci cand parcurgeti lista de melodii.

Apisati £ pentru a salva setdrile

5.7.1.4 Activarea / dezactivarea sunetului
tastelor

in momentul apisirii unei taste, veti auzi un bip.

Puteti activa sau dezactiva sunetul tastelor. in

variantd prestabilitd, sunetul tastelor este Activat.
Apisati £ pentru a accesa meniul principal.

Apisati (8)/ pentru a selecta Set.

a

personale

B Apasati £ pentru a selecta Ton receptor

B Apisati =/ si (8)/\8) pentruaselecta Ton

tasta

B Apisati O/ si (8)/\8) pentru a selecta
Activat sau Dezactivat

A Apasati £ pentru a salva setérile

5.7.1.5 Blocarea/ deblocarea tastaturii

E Tineti apasatd

* & apare pe ecran dacd tastatura este blocatd.

H Tineti din nou apasati pentru a debloca
tastatura.

* & dispare de pe ecran dacd tastatura este
deblocatd.

© Indicatie

Tastatura se poate debloca si prin scoaterea si

reintroducerea acumulatorilor in receptor.

5.7.1.6 Activarea/ dezactivarea primei
sonerii

in functie de tar3, este posibil ca meniul Prima

sonerie sa nu existe in telefon.

Daci v-ati abonat la serviciul Caller ID al

operatorului dvs. de retea, telefonul dvs. poate
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anula prima sonerie inainte de Caller ID. Dupi
resetare, telefonul dvs. va detecta automat dacd
sunteti abonat la serviciul Caller ID si va incepe sd
anuleze prima sonerie. Puteti modifica aceastd
setare in functie de preferintele dvs.

Apisati £ pentru a accesa meniul principal.
Apisati (8)/ pentru a selecta Set.
personale

Apisati £ pentru a selecta Ton receptor
Apisati =/ si (8)/(8) pentru a selecta
Prima sonerie

Apisati £/ si (&) pentru a selecta
Activat sau Dezactivat

Apisati £ pentru a salva setérile

5.7.1.7 Activarea/ dezactivarea tonului SMS
n momentul receptionarii unui nou SMS,
receptorul emite un sunet. Puteti activa sau
dezactiva acest ton SMS.

Apisati £ pentru a accesa meniul principal.
Apisati (8)/ pentru a selecta Set.
personale

Apisati £/ pentru a selecta Ton receptor
Apisati £ si(DIE) pentru a selecta Ton
SMS

Apisati =/ si (8)/\8) pentru a selecta
Activat sau Dezactivat

Apisati £ pentru a salva setdrile

5.7.2 Configurarea unei imagini de fundal
ce va fi afisata in modul de asteptare

Pe telefonul dvs. existd trei imagini de fundal

preinstalate. Puteti selecta imaginea pe care doriti

sa o vedeti in modul de asteptare.

Apisati £ pentru a accesa meniul principal.

Apisati (8)/ pentru a selecta Set.

personale

Apisati =/ si (NS pentru a selecta

Fundal

Apisati £/ si (NS pentru a selecta

imaginea de fundal doritd

B Apisati £ pentru a salva setdrile

5.7.3 Reglarea nivelului contrastului
Exista cinci niveluri ale contrastului (Nivel I, Nivel
2, Nivel 3, Nivel 4 si Nivel 5).

H Apisati £ pentru a accesa meniul principal.

H Apisati (8 pentru a selecta Set.

personale

Optiuni suplimentare



B Apisati £/ si (D& pentru a selecta
Contrast

B Apasati £ si (&) pentru a selecta
nivelul de contrast dorit

& Observatie

Efectul contrastului va putea fi observat in

momentul parcurgerii diverselor niveluri de

contrast.

B Apasati £ pentru a salva setérile

5.7.4 Setarea schemei de culori

Pentru telefonul dvs. existd patru scheme de

culori diferite. Puteti selecta schema de culori

doritd pentru afisarea pe ecran.

H Apisati £ pentru a accesa meniul principal.

B Apisati (2)/ pentru a selecta Set.
personale

B Apisati £ pentru a selecta Schemi de culori

B Apasati s (&) pentru a selecta
schema de culori doritd

& Observatie

Schema de culori aleasi va fi afisatid in momentul

parcurgerii diverselor scheme de culori.

B Apasati £ pentru a salva setdrile

5.7.5 Redenumirea receptorului

Puteti redenumi receptorul si afisa numele

acestuia in modul inactiv.

H Apasati £ pentru a accesa meniul principal.

B Apisati (8)/ pentru a selecta Set.
personale

B Apisati £/ si (&) pentru a selecta
Nume receptor

B Apasati £ pentru a introduce numele
receptorului

& Observatie

Lungimea maxima a numelui receptorului este de

|4 caractere.

B Apasati £ pentru a salva setdrile

5.7.6 Setarea raspunsului automat

Aceastd functie vd permite sd preluati automat un

apel, ridicand receptorul de pe unitatea de bazi.

H Apasati £ pentru a accesa meniul principal.

B Apisati (8)/ pentru a selecta Set.
personale

B Apisati £/ si (D& pentru a selecta

Raspuns auto

Optiuni suplimentare

B Apisati £/ si (&) pentru a selecta

Activat sau Dezactivat
B Apassati £ pentru a salva setdrile

5.7.7 Setarea inchiderii automate
Aceasti functie va permite sd terminati automat
un apel, asezand receptorul in unitatea de baza.
Apisati £ pentru a accesa meniul principal.
Apisati (8)/ pentru a selecta Set.
personale

Apisati =/ si (D pentru a selecta
inchide auto

Apisati £/ si (NS pentru a selecta
Activat sau Dezactivat

Apisati £ pentru a salva setérile

5.7.8 Setarea limbii meniului

in functie de tara dvs., receptorul dvs. poate

accepta mai multe limbi. Dupa modificarea limbii

meniului, toate meniurile vor fi afisate in limba

aleasd. Pentru unele tari, este posibil ca telefonul

sa nu prezinte aceastd optiune dacd existd o

singura limba disponibild. Aceasta setare nu se

aplica limbii mesajelor expediate de pe robotul

telefonic.

H Apisati £ pentru a accesa meniul principal.

B Apisati (3)/ pentru a selecta Set.
personale

B Apasati £/ si (NS pentru a selecta
Limba

B Apisati £/ si (&) pentru a selecta
limba dorita

B Apasati £ pentru a salva setdrile

& Observatie

Limbile disponibile variaza in functie de tara

5.7.9 Activarea/ dezactivarea
monitorizarii camerei
Aceasta functie va permite sa monitorizati o
incdpere amplasand receptorul in respectiva
incapere. Receptorul monitorizat nu va suna dacd
se receptioneazi un apel extern sau intern.
Receptorul monitorizat va activa automat
difuzorul dacd un alt receptor inregistrat doreste
sa stabileascd o legaturd cu receptorul
monitorizat. Mut va apdrea pe ecranul
receptorului apelant apasand [=/ in momentul
setdrii apelului intern. Daca receptorul apelant

23



doreste sd stabileascd o legdtura cu receptorul
monitorizat, apdsati £ pentru a activa
microfonul.

& Observatie

Trebuie sd aveti cel putin doua receptoare
nregistrate la unitatea de bazi pentru a putea
utiliza aceasti functie.

Apisati (N pentru a selecta Set.
personale

Apisati =/ si (8)/(8) pentru a selecta
Monitoriz camerd

Apisati £/ si (D& pentru a selecta
Activat sau Dezactivat

Apisati £ pentru a salva setarile.

& Observatie

Dacd monitorizarea incaperii este setatd la
Activat, Monit.cam. act. va aparea in modul de
asteptare.

Apisati £ pentru a accesa meniul principal.

5.7.10 Activarea / dezactivarea luminii de
fundal a tastelor

Apisati £ pentru a accesa meniul principal.

personale
Apisati =/ si (8)/\8) pentru a selecta
Lumina fundal
Apisati £/ si (D& pentru a selecta
Activat sau Dezactivat
B Apasati £ pentru a salva setdrile
& Observatie
Daca nu apisati nicio tasta timp de 20 de secunde,
lumina de fundal a tastelor si lumina de fundal
LCD se vor stinge automat. Daca apdsati orice
tastd, lumina de fundal a tastelor este activata.
Pentru a activa lumina de fundal LCD, apasati £

sau ?\

1]
E Apisati (8N pentru a selecta Set.
3]
a

5.8 Setdri avansate

5.8.1 Selectarea orei de reapelare

Ora de reapelare reprezinti intervalul de timp in
care linia telefonici va fi deconectati dupi ce
apasati (&\. Valoarea implicita a acestei ore,
prestabilitd in telefonul dvs., ar trebui sa fie cea
mai potrivitd pentru reteaua din tara dvs. Nu este
nevoie si o schimbati.

H Apisati = pentru a accesa meniul principal.
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Apisati (8)/ pentru a selecta Setéri

avansate

Apisati £ pentru a selecta Ori reapelare
Apisati £ pentru a selecta ora de reapelare
a tarii dvs.

Observatie

Numdrul optiunilor disponibile pentru aceasta
functie diferd in functie de tara.

B Apaisati £ pentru a confirma

0O BB B

5.8.2 Setarea modului de formare

Valoarea implicitd a modului de formare,

presetatd in memoria receptorului dvs., este de

obicei stabiliti in functie de reteaua din tara dvs.

si, deci, nu este nevoie si o modificati.

Exista doud moduri de formare: Ton sau Puls.

H Apisati £ pentru a accesa meniul principal.

H Apisati (8 pentru a selecta Setari
avansate

B Apisati O si (8)/\8) pentru a selecta
Mod formare

B Apisati £/ si (/&) pentru a selecta Ton
sau Puls

B Apasati £ pentru a salva setdrile

5.8.3 Blocarea apelurilor

Aceastid optiune vi permite sa restrictionati
formarea, de citre anumite receptoare, a unui
numar de telefon care incepe cu anumite cifre.
Puteti seta maximum 4 numere blocate diferite,
fiecare numir fiind format din maximum 4 cifre.
& Observatie

Vi se va solicita sd introduceti PIN-ul principal de
4 cifre nainte de a activa sau dezactiva modul de
blocare a apelurilor, a adduga sau a modifica
numarul de blocare a apelurilor.

5.8.3.1 Activarea/ dezactivarea modului de

blocare a apelurilor

H Apisati £ pentru a accesa meniul principal.

B Apisati (2)/ pentru a selecta Setéri
avansate

B Apisati =/ si (NS pentru a selecta
Blocare apel

B Apisati O/ pentru a introduce PIN-ul

principal din 4 cifre, atunci cand vi se solicita

acest lucru (PIN-ul principal implicit este

0000)

Optiuni suplimentare



B Apisati £ pentru a selecta Mod blocare

B Apasati £ pentru a selecta Activat sau
Dezactivat

Apisati £ pentru a salva setérile

& Observatie

Daca modul de blocare este activat, pe ecranul

modului inactiv va aparea Blocare apel act.

5.8.3.2 Modificarea numarului de blocare a
apelurilor

H Apisati = pentru a accesa meniul principal.

HE Apisati (8N pentru a selecta Setéri
avansate

B Apisati O/ si (8)/\8) pentru a selecta
Blocare apel

B Apisati £ pentru a introduce PIN-ul
principal din 4 cifre, atunci cand vi se solicita
acest lucru (PIN-ul principal implicit este
0000)

Apisati =/ si tasta (8)/ pentru a
selecta Blocare numir

Apisati £ pentru a alege un numar (Numar
I, Numir 2, Numir 3, Numir 4)

Apisati = pentru a introduce numérul
Apisati £ pentru a salva setérile

& Observatie

in cazul formdrii unui numir restrictionat,
legdtura nu va fi stabilitd. Atunci cand se intampla
acest lucru, telefonul emite un ton de eroare si
revine la modul inactiv.

B O .

B Apisati £ pentru a selecta Mod

B Apisati =/ si (NS pentru a selecta
Activat

A Apasati £ pentru a salva setérile

*  Pe ecranul inactiv va fi dfisat mesajul “Mod copil
activ”.

5.8.4.2 Dezactivarea modului apel copil

H Tineti apisati [©/ (atunci cand modul Apel
copil a fost activat Tnainte).

Apisati (8N pentru a selecta Dezactivat
Apisati £ pentru a salva setdrile

Mesajul ,Mod copil activ” va dispdrea de pe
ecranul inactiv.

5.8.4.3 Modificarea numarului apel copil

H Apasati £ pentru a accesa meniul principal.

B Apisati (8)/ pentru a selecta Setdri
avansate

B Apisati £/ si (&) pentru a selecta
Apel copil

B Apasati £/ si (NS pentru a selecta
Numir

B Apisati £ pentru a introduce numarul

A Apisati £ pentru a salva setdrile

5.8.4 Apel copil

Atunci cand este activatd, functia Apel copil va
permite sa formati un numar apasand orice tasta
a receptorului dvs. Aceastd functie este extrem
de utild pentru accesarea directd a serviciilor de
urgenta.

& Observatie

Puteti introduce maximum 24 de cifre pentru
numarul apel copil.

5.8.5 Selectarea manuala a unei unititi de
baza

Un receptor CD640 poate inregistra pani la

patru unititi de bazi CD640 diferite.

H Apisati £ pentru a accesa meniul principal.

H Apasati VN pentru a selecta Setiri
avansate

B Apisati [*/ si tasta (8)/\&) pentru a
selecta Alegere baza

B Apisati =/ si (NS pentru a selecta
unitatea de bazd doritd

H Apaésati £ pentru a confirma

5.8.4.1 Activarea modului apel copil

H Apisati £ pentru a accesa meniul principal.

H Apaisati (N pentru a selecta Setiri
avansate

B Apisati O/ si (8)/\8) pentru a selecta
Apel copil

Optiuni suplimentare

5.8.6 inregistrarea unui receptor
suplimentar

Receptoarele suplimentare trebuie inregistrate la

unitatea de bazd fnainte de a le putea folosi. O

unitate de bazd poate nregistra maximum cinci

receptoare.

H Apisati £ pentru a accesa meniul principal.

H Apasati VN pentru a selecta Setiri

avansate
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B Apisati £/ si (D& pentru a selecta
inregistrare

B Apasati £ si (&) pentru a selecta
unitatea de bazi dorita

& Observatie

Unitatea de bazd inregistratd este marcatd cu un

asterisc in partea dreapts, sus, a ecranului.

B Apisati £ pentru a introduce PIN-ul
principal din 4 cifre, atunci cand vi se solicita
acest lucru (PIN-ul principal implicit este
0000)

[ Tineti apdsate, concomitent, pentru mai mult
de trei secunde, tastele [~/ si @) de pe
unitatea de bazi.

*  Receptorul va emite un bip pentru a indica succesul
fnregistrdtii, iar ecranul revine la modul inactiv.

& Observatie

Daca unitatea de baza este gisita si PIN-ul este

corect, numerele inutilizate ale receptorului vor fi

atribuite automat.

Daca PIN-ul este incorect, va fi afisat mesajul PIN

incorect !, insotit de un ton de eroare, iar

receptorul va reveni la modul inactiv.

Dacg, intr-un anumit interval de timp, nu se

gaseste nicio unitate de bazi, va fi afisat mesajul

Bazai inexist.!, insotit de un ton de eroare, iar

receptorul va reveni la modul inactiv.

5.8.7 Anularea inregistrarii unui receptor

H Apisati £ pentru a accesa meniul principal.

H Apaisati (N pentru a selecta Setiri
avansate

B Apisati O/ si (8)/\8) pentru a selecta
Neinregistrare

B Apisati £ pentru a introduce PIN-ul

principal din 4 cifre, atunci cand vi se solicita

acest lucru (PIN-ul principal implicit este

0000)

Apisati =/ si (8)/(8) pentru a selecta

unitatea de baza doritd

Apisati £ pentru a confirma

Receptorul va emite un bip, care indicd succesul

procedurii de anulare a inregistrdrii, iar pe ecran

va fi afisat mesajul Neinregistrat, dupd care

ecranul revine la modul inactiv.

26

& Observatie

Dacd nu apisati nicio tastd intr-un interval de 15
secunde, procedura de neinregistrare este
anulatd si receptorul revine la modul inactiv.

5.8.8 Schimbarea PIN-ului principal

PIN-ul principal este utilizat pentru setarea

blocirii apelurilor, pentru resetarea receptorului

dvs. si pentru inregistrarea / anularea inregistrarii

receptoarelor. PIN-ul implicit este 0000. PIN-ul

are patru cifre. Acest PIN este utilizat si pentru a

proteja setdrile receptorului dvs. Receptorul vd

va avertiza asupra necesititii introducerii PIN-

ului.

H Apisati £ pentru a accesa meniul principal.

B Apisati (2)/ pentru a selecta Setéri
avansate

H Apisati -/ si tasta (8)/(&) pentrua
selecta Modificare PIN

B Apisati O/ pentru a introduce PIN-ul
principal din 4 cifre atunci cand vi se solicitd
acest lucru

B Apisati £ pentru a introduce noul PIN din
4 cifre

A Apisati £ pentru a reintroduce noul PIN
din 4 cifre, pentru reconfirmare

Apisati =/ pentru a salva setirile

& Observatie

PIN-ul implicit este 0000. Daca il modificati,

pastrati datele despre PIN intr-un loc sigur, de

unde sd le puteti accesa cu usurinta. Nu pierdeti

codul PIN.

5.8.9 Restabilirea setdrilor implicite
Aceasti functie va permite sa resetati telefonul la
setdrile implicite (vezi capitolul 6). Dupa resetare,
toate setdrile personale si inregistrarile din
raportul apeluri vor fi sterse, dar inregistrarile din
agendd raman neschimbate.
H Apasati £ pentru a accesa meniul principal.
H Apasati VN pentru a selecta Setiri
avansate
B Apisati £/ si (&) pentru a selecta
Resetare
B Apisati £ pentru a introduce PIN-ul
principal din 4 cifre, atunci cand vi se solicita
acest lucru (PIN-ul principal implicit este
0000)

Optiuni suplimentare



B Apisati £ pentru a confirma

H Apisati £ pentru a reconfirma
Veti auzi un bip, iar ecranul va reveni la ecranul de
intdmpinare. Telefonul este resetat la valorile
implicite.

* I unele tdri, ecranul de intdmpinare nu existd, iar
telefonul dvs. va reveni la ecranul inactiv dupd
resetare.

5.8.10 Setarea prefixului

Aceastd optiune vd permite sa setati telefonul

pentru a utiliza prefixul celui mai ieftin operator.

Dupa setarea prefixului, acesta este introdus

automat la inceputul fiecirui numar format.

H Apisati £ pentru a accesa meniul principal.

B Apisati (2)/ pentru a selecta Setiri
avansate

B Apisati £ si (&) pentru a selecta
Prefix auto

B Apisati O/ pentru a introduce cifrele de
detectare

* Sunt dfisate ultimele cifre detectate memorate.

& Observatie

Lungimea maximd a sirului de cifre este 5.

B Apasati £ pentru a introduce prefixul
automat

*  Este dfisat ultimul prefix automat memorat.

& Observatie

Lungimea maximd a unui prefix automat este de

10 cifre.

A Apasati £ pentru a salva setérile

5.8.11 Setarea tarii

Disponibilitatea acestui meniu depinde de tara dvs.

Puteti alege o alta tard decit cea aleasi in modul

bun venit.

H Apisati £ pentru a accesa meniul principal.

B Apisati (2)/ pentru a selecta Setéri
avansate

B Apisati =/ si AV pentru a selecta Tard

B Apasati = si AV pentru a selecta tara
dvs.

B Apisati £ pentru a confirma alegerea ficuta

& Observatie

Dupd ce ati ales tara doritd, setdrile implicite ale

liniei telefonice din tara selectata vor fi aplicate

automat telefonului.

Optiuni suplimentare

5.8.12 Activarea / dezactivarea modului
conferinta
in momentul activirii modului conferints, puteti
initia automat un apel in conferinti cu trei
participanti cu un al doilea receptor inregistrat la
unitatea dvs. de baza dacd acest al doilea receptor
preia legdtura atunci cind existd deja un apel
extern in curs.

H Apisati £ pentru a accesa meniul principal.

H Apasati AV pentru a selecta Setiri
avansate

B Apisati £/ si (&) pentru a selecta
Conferinta

B Apasati £ pentru a selecta Activat sau
Dezactivat

5 |

Apisati =/ pentru a salva setdrile

(%,

.8.13 Dezactivarea indicatorului de mesaj
in asteptare

7 Avertisment

Aceasti functie depinde de tari si, deci, este

posibil sd nu apari in unele tari.

Daci v-ati abonat la serviciul de mesagerie vocald
oferit de operatorul local, & se aprinde atunci
cand aveti un mesaj nou in caseta de mesaje. Dupa
citirea tuturor mesajelor noi, & se stinge automat.
in cazul in care indicatorul de mesaj in asteptare nu
poate fi dezactivat prin intermediul retelei, il puteti
totusi dezactiva cu ajutorul telefonului. Dacia alegeti
sa stergeti indicatorul de mesaj in asteptare, acesta
nu va mai aparea pe niciunul dintre receptoarele
inregistrate la aceeasi unitate de baza.
H Apisati £ pentru a accesa meniul principal.
B Apisati (2)/ pentru a selecta Setéri
avansate
B Apasati £/ si (NS pentru a selecta
Indicare MA
B Apisati £ pentru a confirma stergerea
indicatorului de mesaj in asteptare.

5.9 Servicii de retea

Acest meniu vi oferd o metodi convenabili de a
accesa, activa sau dezactiva citeva dintre serviciile
de retea care depind de tara / abonament. Pentru
informatii suplimentare despre aceasta optiune,
adresati-vd operatorului dvs.

Numerele si valorile implicite, presetate in
memoria receptorului dvs., sunt de obicei
stabilite in functie de reteaua din tara dvs. si, deci,
nu este nevoie si le modificati.
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5.9.1 Transferul apelurilor
Exista trei optiuni de transfer al apelurilor:

Neconditionat, Dacd ocupat si Daca fara raspuns.

5.9.1.1 Activarea transferului apelurilor

E Apasati £ pentru a accesa meniul principal.

B Apisati (8)/ pentru a selecta Servicii
retea

B Apisati £/ si (&) pentru a selecta
optiunea de transfer apel (Transfer apel /
Transfer ocupat / Transfer neprel.)

B Apasati 7 si (&) pentru a selecta
Activare

B Va fi format sirul de numere pentru serviciul
selectat

A Dupi formarea numarului, apésati pentru
a reveni la modul inactiv.

& Observatie

Atunci cind aceasti functie este activatd, in

functie de optiunea de transfer selectatd, apelurile

receptionate vor fi transferate citre numirul ales.

5.9.1.2 Dezactivarea transferului apelurilor

H Apisati 4 pentru a accesa meniul principal.

H Apisati (8N pentru a selecta Servicii
retea

B Apasati 7 si (D& pentru a selecta
optiunea de transfer apel (Transfer apel /
Transfer ocupat / Transfer neprel.)
Apisati £/ si (D& pentru a selecta
Dezactivare
Va fi format sirul de numere pentru serviciul
selectat
Dupa formarea numarului, apasati pentru
a reveni la modul inactiv.

5.9.1.3 Setarea numadrului de transfer apel

H Apisati £ pentru a accesa meniul principal.

B Apisati (2)/ pentru a selecta Servicii
retea

B Apisati £ si (&) pentru a selecta

optiunea de transfer apel (Transfer apel /

Transfer ocupat / Transfer neprel.)

Apisati =/ si (8)/\8) pentru a selecta

Setari

Apisati £ pentru a introduce numarul

Apisati = pentru a salva setdrile

28

5.9.2 Mesaj vocal

in functie de tara dvs., functia mesaj vocal poate sa
nu fie disponibila. Aceasta functie ii permite
apelantului sa lase un mesaj atunci cand nu puteti
prelua apelul. Disponibilitatea acestei functii
depinde de tard si de abonament. Aceste mesaje
vocale sunt memorate de citre retea si nu de citre
receptor. Pentru informatii suplimentare despre
aceastd optiune, adresati-va operatorului dvs.

5.9.2.1 Activarea mesajului vocal

Apisati £ pentru a accesa meniul principal.
Apisati (8)/ pentru a selecta Servicii
retea

Apisati £/ si (&) pentru a selecta
Mesaj vocal

Apisati £/ si (NS pentru a selecta
Activare

Va fi format sirul de numere pentru serviciul
de mesaj vocal selectat.

Dupéd formarea numarului, apésati /=) pentru
a reveni la modul inactiv.

5.9.2.2 Setarea numarului mesajului vocal
Apisati £ pentru a accesa meniul principal.
Apisati (8 pentru a selecta Servicii
retea

Apisati =/ si (8)/\8) pentru a selecta
Mesaj vocal

Apisati £/ si (&) pentru a selecta
Setari

Apisati =/ pentru a introduce numérul
Apisati £ pentru a salva setérile

Q Indicatie

in momentul setirii unui numir de mesaj vocal,
tineti apdsata @, Apelul citre numarul de mesaj
vocal va fi facut automat.

5.9.3 Servicii de informatii de la
operatorul de retea
in functie de tara dvs., functia info poate si nu fie
disponibila. Aceasta functie i permite apelantului sa
asculte informatiile furnizate de citre operatorul
dvs. de retea. Disponibilitatea acestei functii
depinde de tari si de abonament. Aceste informatii
sunt memorate de citre retea si nu de citre
receptor. Pentru informatii suplimentare despre
aceastd optiune, adresati-va operatorului dvs.

Optiuni suplimentare



5.9.3.1 Activarea functiei info

Apisati £ pentru a accesa meniul principal.
Apisati (8)/ pentru a selecta Servicii
retea

Apisati £/ si (DI pentru a selecta Info
Apisati £ si (&) pentru a selecta
Activare

Dupa formarea numarului, apasati pentru
a reveni la modul inactiv.

5.9.3.2 Setarea numdrului info

Apisati £ pentru a accesa meniul principal.
Apisati (8)/ pentru a selecta Servicii
retea

Apisati £/ si (IS pentru a selecta Info
Apisati £ si (&) pentru a selecta
Setari

Apisati £ pentru a introduce numarul
Apisati £ pentru a salva setérile

Q@ Indicatie

in momentul setirii unui numar info, tineti
apisatd @. Apelul citre numirul info va fi ficut
automat.

5.9.4 Apelul inapoi

5.9.5 Anularea apelului inapoi

5.9.5.1 Activarea anularii apelului inapoi

H Apisati £ pentru a accesa meniul principal.
H Apasati AN pentru a selecta Servicii
retea

Apisati =/ si (8)/\8) pentru a selecta
Anul apel inapoi

Apisati £/ si (&) pentru a selecta
Activare

Dupa formarea numarului, apasati pentru
a reveni la modul inactiv.

5.9.5.2 Setarea numarului de anulare a
apelului inapoi

Apisati £ pentru a accesa meniul

principal.

Apisati (8)/ pentru a selecta Servicii

retea

Apisati £/ si (NS pentru a selecta

Anul apel inapoi

Apisati =/ si (8)/\8) pentru a selecta

Setari

Apisati £ pentru a introduce numarul

Apisati £ pentru a salva setdrile

5.9.4.1 Activarea apelului inapoi

H Apisati £ pentru a accesa meniul principal.
H Apisati (8N pentru a selecta Servicii
retea

Apisati =/ si (8)/\8) pentru a selecta
Apel inapoi

Apisati £ si (D& pentru a selecta
Activare

Dupi formarea numarului, apasati pentru
a reveni la modul inactiv.

5.9.4.2 Setarea numarului apel inapoi
Apisati £ pentru a accesa meniul principal.
Apisati (IS pentru a selecta Servicii
retea

Apisati £/ si (D& pentru a selecta
Apel inapoi

Apisati 7 si (&) pentru a selecta
Setari

Apisati £ pentru a introduce numarul
Apisati £ pentru a salva setérile

Optiuni suplimentare

5.9.6 ID ascuns

5.9.6.1 Activarea functiei ID ascuns
H Apisati =/ pentru a accesa meniul

principal.

H Apisati AV pentru a selecta Servicii
retea

B Apasati £/ si (NS pentru a selecta ID
ascuns

B Apisati £/ si (&) pentru a selecta
Activare

H Dupi formarea numarului, apésati /) pentru

a reveni la modul inactiv.

5.9.6.2 Setarea numarului de ID ascuns

H Apisati £ pentru a accesa meniul
principal.

B Apisati (8)/\8) pentru a selecta Servicii
retea

B Apisati £/ si (&) pentru a selecta ID

ascuns
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B Apisati £/ si (D& pentru a selecta
Setari

B Apassati £ pentru a introduce numarul

A Apaisati £ pentru a salva setérile

5.10 Jocuri
In telefonul dvs. au fost preinstalate doua jocuri
(Tetris si Sarpele).

Apisati (8)/\&) pentru a selecta Jocuri
Apisati 7 si (&) pentru a selecta
jocul dorit

Apisati £

Este afisat ecranul cu instructiuni.

Apisati £ pentru a incepe jocul.

& Observatie

in timpul jocului, puteti apisa @ / @ 1 © /
pentru a va deplasa in sus / la stanga / la dreapta /
jos.

Puteti si sd apdsati I sau pentru a iesi din
joc si a reveni la meniul Jocuri, £ pentru a
intrerupe temporar jocul, si oricare dintre tastele

/ / / pentru a relua jocul.

30

Apisati £ pentru a accesa meniul principal.

5.11 Introducerea de text si numere

5.11.1 Introducerea textului si a cifrelor

Puteti introduce numele persoanelor din agenda
dvs. apdsand tasta corespunzitoare o datd sau de
mai multe ori, pentru a ajunge la caracterul dorit.

Tasta | Corespondenta

I spatiu | @ _#=<>()&£$¥E[]1{}
o]

2 abc2aidgae

3 def3éeAd

4 ghi4il

5 jkI5A

6 mnoé6ioo

7 pqrs7pNoex

8 tuv8ui

9 wxyz9e Q=W

0 N A R AT

De exemplu, pentru a introduce numele ,,PETER”
n modul de editare:

Apisati o dati: P

Apisati de doud ori: E

Apisati o dati: T

Apisati @ de dous ori: E

Apisati de trei ori: R

5.11.2 Comutarea intre minuscule si
majuscule

in varianti prestabilitd, toate caracterele vor fi cu

MAJUSCULE. Puteti apdsa pentru a comuta

ntre majuscule si minuscule.

Optiuni suplimentare
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Setdri implicite

Elemente

Valori implicite

Nume receptor:

PHILIPS

Data: -

Ora: -
Volum in casci: Nivel 3
Melodie apel: Melodie |
Volum sonerie: Nivel 3
Alarma: Dezactivat
Melodie sonerie Melodie |
alarma:

Sunet taste: Activat
Réaspuns auto: Dezactivat
Inchide auto: Activat

Prima sonerie:

Depinde de tara

Ton SMS Activat
Nivel contrast: Nivel 3
Fundal: Fundal |
Schemai de culori: Culoare |
Lumini fundal taste Activat
Monitoriz cameri: Dezactivat

Limba:

Depinde de tara

Ori reapelare:

Depinde de tara

Mod blocare: Dezactivat
Mod formare: Ton
Mod apel copil: Dezactivat
PIN principal: 0000
Mod conferinti: Dezactivat

Setéri implicite
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7

Structura meniului

in tabelul de mai jos este prezentati structura meniului telefonului dvs.

I——' Receptie SMS

Activat |

[sMs Scriere SMS |
Setdri SMS
|Agendi l——'inreg, noua |

—|Centru SMS

Schimb. nr. boxa

l_

—|Centru SMS |

Expediere numar

Nr. de receptie

Expediere numar

Nr. de receptie

Expediere numar

Nr. de receptie

—| Centru SMS 2

—{Centru SMS 3

—| Centru implicit

l_

—{Centru SMS | |

Centru SMS 2

—| Memorie directa

Transfer agendd

Ceas si alarmi

l——' Setare datd/ord

l—'lntrod. dat3 si ord

32

—|Alarmé

|_

—| Dezactivat

—|Sunet alarma

l_

—| Melodie |

Melodie 2
Melodie 3

Centru SMS 3

* Este posibil ca tastele | si 2 sa nu apar3,
deoarece aceste optiuni depind de tard

—| Ora/data

l_

—|I20re

l/mm

—|24 ore

/mm

Structura meniului



Set. personale |——| Ton receptor I——'Volum sonerie O linie |

Dous linii

—| Melodie apel Denumirea melodiei | |

Denumirea melodiei 10 |

—| Melodie grup Grup A I—'Denumirea melodiei |
Grup B l—'Denumirea melodiei |
Grup C I—'Denumirea melodiei |

—|Ton tastd }—I:| Activat
—| Prima sonerie }—I:| Activat
{Ton SMs }—[| Activat
— Fundal F—{Fundal |

undal 2

undal 3

undal dezactivat

— Contrast

.
1
z

Z|Z||Z|| 2
==
ellele|e
[LIESIESES

—|Schemi de culori l—

1
o)
s
o
8
e

Culoare 3

0 (0]
= =
o o
2 2
- -
© ©
- N

Nume receptor

—| Raspuns auto Activat |
—| Inchide auto Activat |
— Limba |—{Lista limbilor |
—| Monitoriz camerd Activat |

Dezactivat
—| Lumin3 fundal Activat

Dezactivat

Structura meniului 33



Setéri avansate

|_

—| Ori reapelare

—| Alegere bazi

—| Mod formare

—| Blocare apel Mod blocare |Activat |
Blocare numir |Numir |
—|Apel copil Mod |Activat |

registrare
Neinregistrare
Resetare

Prefix auto

* Sunt afigate numai unititile de bazi abonate.

=]
|| =

|—| Lista térilor disponibile

Dezactivat

i

Activat

Servicii retea

l_

l_

1

>
(2]
(=3
<
8
5
o©

Dezactivare

etdri

II

—| Transfer ocupat

.
1

>
a
(=3
<
N
=
o©

Dezactivare

etdri

II

—| Transfer neprel.

a8
1

>
o
=4
<
o
=
o

Dezactivare

etdri

—| Mesaj vocal

etdri

—| Info

etdri

—|Apel napoi

etdri

—|Anu| apel inapoi

etdri

—| ID ascuns

|Jocuri

Tetris
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Sarpele

ul[ > o[>l >]] 2l > 2] >]] v
(2] [} (2] (2] (2]
[=4 [=4 [=4 [=4 [=4
< < < < <
) N ) ) )
= ] = = =
o © ® © o

etdri

Structura meniului



8 Date tehnice

Display

* LCD grafic color, 5 randuri
* |6 caractere / rind

* Lumini de fundal taste

Functiile generice ale telefonului

* Compatibil GAP

* Pindla cinci receptoare inregistrate la o singura
unitate de bazi

* Pénd la patru unitdti de baza inregistrate

* Intercom intre receptoare

* Transfer al apelurilor interne / externe intre
receptoare

» Conferinti cu 3 participanti (doui apeluri
interne si un apel extern)

* Apelare a receptorului de la unitatea de bazi

* ldentificarea numelui si a numarului apelantului

* 10 melodii polifonice

* Sonerii diferite pentru grupuri

* Apel copil

* Alarma

* Blocarea tastaturii

Listd contacte

* 200 de contacte

* |2 caractere (maximum) pentru nume si 24 de
cifre (maximum) pentru fiecare contact

Lista apel
* 50 de apeluri nepreluate

Lista de reapelare

* Ultimele 20 de numere formate

* 24 de cifre (maximum) pentru fiecare
inregistrare

Acumulator
* Doi acumulatori AAA NiMh 750 mAh

Date tehnice

Greutate si dimensiuni

* Receptor: 161 grame

* Bazi: |57 grame

* Receptor: 160,6mm x 46,2mm x 29,2mm
(HxIxL)

e Bazd: | 16mm x 108,9mm x 81,6mm (HxIxL)

Interval de temperatura
* Functionare: de la 0°C la +40°C
* Depozitare: de la -25°C la +66°C

Umiditate relativa
* Functionare: pana la 80% la 40°C
* Depozitare: pani la 80% la 40°C
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9 Intrebari frecvente

in acest capitol veti gisi cele mai frecvente
intrebari si raspunsuri legate de telefonul dvs.

Conectarea

Receptorul nu porneste!

+ Incircati acumulatorul: puneti receptorul in
ncdrcator. Dupd cateva momente, telefonul va
porni.

* Verificati conexiunile incircitorului.

* Folositi exclusiv ACUMULATORII
LIVRATL

Telefonul nu functioneazi deloc.

* Verificati daci adaptorul si cablul telefonic sunt
corect conectate.

* Verificati dacd acumulatorii sunt complet
incircati si corect introdusi in telefon.

* Acest telefon nu functioneaza in timpul unei
pene de curent.

Semnalul se pierde in timpul unei
convorbiri!

* Tncircati acumulatorul.

* Apropiati-va de unitatea de baza.

Calitate nesatisficitoare a sunetului

* Apropiati-va de unitatea de baza.

* Mutati unitatea de bazi la cel putin un metru
distantd de aparatele electronice.

Nu existd ton de apel.

* Verificati conexiunile. Resetati telefonul:
scoateti stecarul din priza si reintroduceti-I.

+ incircati acumulatorii timp de cel putin 24 de
ore.

* Apropiati-va de unitatea de baza.

» Utilizati cablul telefonic furnizat.

* Conectati adaptorul (dacd este nevoie) la cablul
telefonic.

Pictograma |, clipeste.
* Apropiati-vd de unitatea de baza.

* Verificati nivelul de incircare a acumulatorului.

+ Tnregistrati receptorul la unitatea de bazi.
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[ apare la putin timp dupa incdrcarea

acumulatorilor.

« Tnlocuiti acumulatorii cu unii noi (folositi
exclusiv ACUMULATORI, nu baterii
obisnuite).

Setarea

Functia Caller ID (Identificarea apelantului)

nu functioneaza corespunzitor.

* Adresati-vd companiei de telefonie locali si
verificati daci sunteti abonat la serviciul CID
(Identificarea apelantului).

* Lasati telefonul sd sune cel putin o data inainte
de a rdspunde.

Apelul in asteptare nu poate fi preluat.
* Adresati-vd companiei de telefonie locali si
selectati durata de reapelare corecta.

Pe ecranul LCD al receptorului nu se

afiseaza nimic.

* Tncercati inci o dati prin deconectarea si
reconectarea alimentirii electrice a unititii de
bazi si urmati procedura de inregistrare a unui
receptor (a se vedea capitolul 5.8.6).

* Asigurati-va cd ati introdus corect cei doi
acumulatori livrati in compartimentul aferent

* Scoateti acumulatorii din receptor, apoi
introduceti-i la loc.

* Verificati dacd acumulatorii sunt complet
incarcati.

Pe receptor apare mesajul Neinregistrat.
* Urmati procedurile de inregistrare a
receptorului la unitatea de bazi

Sunetul

Receptorul nu suna!

* Mariti volumul.

* Verificati dacd adaptorul si cablul telefonic sunt
corect conectate.

* Apropiati receptorul de unitatea de baza.

* Verificati daca soneria receptorului este activata

Intrebari frecvente



Apelantul nu ma aude!

* Este posibil ca microfonului si fie inchis: In
timpul unui apel, apasati tasta N pentru a
activa microfonul.

Interferente cu aparatul radio sau cu

televizorul.

+ Indepirtati adaptorul sau unitatea de bazi cat
mai mult posibil de aceste aparate.

Comportamentul produsului

Serviciul de Identificare a Liniei

Apelantului (CLI) nu functioneaza.

* Adresati-vd operatorului dvs. de retea si
verificati dacad sunteti abonat la acest serviciu.

Nu se poate memora o inregistrare in

agenda.

* Verificati daca memoria agendei este plind si
stergeti o Tnregistrare pentru a elibera
memoria.

Receptorul nu poate fi inregistrat.

* Verificati daci ati tinut apasata ) timp de trei
secunde.

* O unitate de bazi nu poate inregistra mai mult
de patru receptoare.

& Observatie

Daci niciuna dintre solutiile de mai sus nu vi este
de ajutor, intrerupeti alimentarea receptorului si
a bazei. Asteptati | minut si incercati din nou.

Intrebari frecvente
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